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صدرالدین عینی )1954-1878( از بزرگ‌ترین شـــاعران، نویسندگان، 
تاریخ‌نویســـان و زبان‌شناســـان فارسی‌گوی آســـیای مرکزی است که 
آثارش نقشـــی ارزنده‌ در تحولات فرهنگی و ادبی ورارود )ماوراءالنهر( 
در ســـده بیســـتم داشـــته اســـت. عینی، نامورترین چهـــره و در واقع 
بنیانگـــذار ادبیـــات و فرهنـــگ نوین تاجیکســـتان اســـت کـــه میان 
ادبیـــات پیش و پـــس از انقـــاب اکتبر پیونـــد ایجاد کرده اســـت. به 
دلیـــل اهمیت صدرالدیـــن عینی در تاریـــخ و فرهنگ تاجیـــک، او را 
به نـــام »اســـتاد« و »پدر ملـــت« می‌خواننـــد. محمدجان شـــکوری، 
ادیـــب و نویســـنده فقیـــد تاجیـــک درباره جایـــگاه صدرالدیـــن عینی 
می‌نویســـد:»از اوایـــل دهه ســـی‌ام تـــا اواخر دهه شـــصتم )ســـده ۲۰ 
میـــادی(، در تاجیکســـتان فقـــط ســـه نفـــر را به نـــام »اســـتاد« نام 
می‌بردنـــد کـــه یکی اســـتاد رودکـــی و دیگری اســـتاد عینی و ســـومی 
اســـتاد لاهوتی بود. این عالی‌ترین درجه بزرگداشت در دوران تشکل 
خودشناســـی تاریخی و خودآگاهی ملی تاجیکان ورارود است. رودکی 
چـــون بنیانگـــذار ادبیات جهان‌شـــمول فارســـی از عهد آل ســـامان 
]بود[ ســـزاوار این عنوان شـــده بود؛ از همزمانـــان، صدرالدین عینی 
بـــا آن دانش بی‌حـــد و جانبازی‌هایی که در راه ملت کرد؛ ابوالقاســـم 
لاهوتـــی به ســـبب محبوبیـــت همگانـــی که داشـــت و شـــعرش را در 
دوردســـت‌ترین گوشـــه‌های ورارود، هـــر جایـــی که تاجیکی باشـــد، 
می‌خواندند و می‌ســـرودند؛ ]از این رو[ در نظر مردم به درجه اســـتاد 

ملت رســـیده بودند.«
نهمین شـــماره مجله »ســـمرقند« )شـــماره پاییز و زمســـتان ۱۴۰۴( به 
یادنامه صدرالدین عینی اختصاص یافته اســـت. علی دهباشی پیش 
از این در سلســـله شـــب‌های مجله بخارا، علاوه بر شـــب‌هایی که به 
فرهنگ و ادبیـــات تاجیکی اختصـــاص داده بود، به‌طـــور اختصاصی 
در ســـه نشســـت به زندگی و آثـــار صدرالدین عینی و همـــکاری‌اش با 
ابوالقاســـم لاهوتی پرداختـــه بود. در این شـــماره »ســـمرقند« بعد از 
یادداشـــت ســـردبیر، »گاه‌شـــمار زندگی و آثـــار صدرالدیـــن عینی« به 
قلم محســـن فرح‌بـــر و یادداشـــت‌هایی از صدرالدین عینـــی، عادل 
ناظـــر، صلاحـــت عینـــی، خالده عینـــی و در ادامه بخشـــی بـــا عنوان 
»یادداشـــت‌هایی دربـــاره صدرالدیـــن عینـــی« بـــه قلـــم علی‌اصغـــر 
حکمـــت، حبیـــب یغمایی، صـــدری ســـعدی، اصل‌الدین قمـــرزاده، 
محمدیوســـف امـــام‌زاده، خدای‌نظـــر عصـــازاده، عبدالخالـــق نبوی، 
عبدالنبـــی ســـتارزاده، محمدجـــان شـــکوری، رســـتم وهـــاب‌زاده، 
شـــریف‌مراد اســـرافیل‌نیا، مطلوبـــه میرزایونـــس، نورعلـــی نـــورزاد، 
قیام‌الدیـــن ســـتاری، شـــاه‌منصور شـــاه‌میرزا، علی‌اشـــرف مجتهـــد 

‌شبســـتری، محمدجعفر یاحقی و... آورده شـــده اســـت.
صدرالدین عینی نیمی از عمرش را در عصر تامیرســـالاری بخارا پشت 
سر گذاشـــت و در نیمه دوم حیات خود، برای رهایی از عقب‌ماندگی 
فرهنگی و اقتصادی تلاش‌های بســـیاری انجام داد. عینی که از تاریخ 
و فرهنـــگ تاجیکی و دانش‌های زمانه آگاه بود، خود را پیرو ماکســـیم 
گورکـــی و علاقه‌مند به شـــیوه او معرفـــی می‌کرد. نگاه ویـــژه عینی در 
بیشـــتر آثارش با تعریف خاص سوسیالیســـم روســـی معنـــا می‌یابد. 

شـــاه‌منصور شـــاه‌میرزا، 
در  تاجیـــک  ادب‌پـــژوه 
ن  ا عنـــو بـــا  مطلبـــی 
»شهادت‌نامه تاجیکان« 
می‌نویسد:»استاد عینی 
بنیانگذار داستان کوتاه 
و بلنـــد نـــو و رمـــان نیـــز 
اســـت. او اولین داستان 
و رمان‌هـــای ]فارســـی[ 
و  نگاشـــت  را  تاجیکـــی 
بعدها آثـــار فراوانی خلق 
کـــرد، از جملـــه آدینـــه، 
مـــرگِ  کهنـــه،  مکتـــبِ 
داخونـــده،  ســـودخور، 
یتیـــم، جـــادان بخـــارا، 
غلامـــان و... در زمینـــه 
ادبیات‌شناســـی و نقـــد 
ادبی نیز دست چیره‌ای 
داشت و راجع به احوال 
و آثار رودکی، فردوســـی، 
 ، ی ســـعد  ، بن‌ســـینا ا
بیدل، کمـــال خجندی، 
واصفی و علیشـــیر نوایی 
ی  ر بـــا پر ی  له‌ها ســـا ر

تألیف نمـــود و نیـــز در تصحیح متـــون، از جمله تصحیح و حواشـــی 
بوستان ســـعدی، دیوان واصفی و برخی از آثار میرزا عبدالقادر بیدل 
تحقیقـــات فاخری انجام داد کـــه این آثار از جمله کتـــب مرجع برای 

دانشـــمندان داخلـــی و خارجـــی محســـوب می‌شـــوند.«
محمدجعفـــر یاحقـــی، اســـتاد زبـــان و ادبیـــات فارســـی دانشـــگاه 
فردوســـی مشـــهد در مقاله »عینی‌شناســـی: ضرورت‌هـــا و زمینه‌ها« 
دربـــاره علت عـــدم شـــناخت کافـــی و بایســـته صدرالدیـــن عینی در 
ایران می‌نویســـد:»صدرالدین عینی، بنیانگذار ادبیات نوین فارســـی 
تاجیکی در ایران، چنانکه باید، شـــناخته نشـــده است. این می‌تواند 
بـــه دو علت باشـــد: خط ســـیریلیک یـــا زبان روســـی که همـــه آثار و 
تمـــام پژوهش‌هـــا درباره او به این خط و زبان نوشـــته شـــده اســـت. 
همین امر و انتســـاب او بویژه در روزگار اســـتیلای بلُشویسم، به اتحاد 
شـــوروی که برای ما تابو و به‌ کلـــی غریبه و آلوده به چب بود، ســـبب 
شـــد که او هـــم ماننـــد محققان شـــوروی و حتـــی بدتر از آنهـــا، برای 
مـــا رغبت‌‌انگیز و دلپذیر نباشـــد.« یاحقـــی در ادامه، دربـــاره بزرگی و 
اهمیـــت عینی می‌نویسد:»کوششـــی که او برای به کرســـی نشـــاندن 
هویت مســـتقل تاجیکان و استقلال زبان تاجیکی )دری( در آن روزگار 
ســـیاه از خود نشـــان داده و برای رســـیدن به این مقصود رنج بسیاری 
به جان خریده اســـت، ســـزاوار آن اســـت که بگوییم اگر عینی و چند 
تن دیگر از پیشـــگامان اندیشـــه تاجیکـــی مانند ابوالقاســـم لاهوتی و 
باباجـــان غفورافُ و در نســـل بعد میـــرزا تورســـون‌زاده و محمدجان 
شـــکوری و غیره نبودنـــد، امروز چیـــز چندانی به نـــام تاجیک و زبان 
تاجیکـــی در میان نبود و ای چه بســـا کـــه هویت ایرانی مـــا هم از این 

رهگذر آســـیب می‌دید.«
علی‌اشـــرف مجتهـــد ‌شبســـتری، اولیـــن ســـفیر جمهوری اســـامی 
ایران در تاجیکســـتان و رئیس انجمن دوســـتی ایران و تاجیکســـتان 
در مقالـــه‌ای بـــا عنـــوان »صدرالدین عینـــی، زبان فارســـی تاجیکی و 
هویـــت ملی تاجیـــکان« درباره جایـــگاه ممتاز فرهنگـــی و ادبی عینی 
می‌نویسد:»در سال ۱۹۶۲، کنفرانس نویســـندگان آسیا و آفریقا که در 
قاهره برگزار شـــد، از صدرالدین عینی، تاگور، لیوســـین و طه حسین 
به‌عنـــوان بزرگ‌تریـــن اســـتادان ادبیات شـــرق نام بـــرده و تجلیل به 
عمـــل آورد. پرویز ناتل خانلری نام عینـــی را در ردیف نظامی گنجوی، 
امیرخســـرو دهلوی و خاقانی گذاشـــته بود. شـــک نیســـت کـــه قرار 
گرفتـــن وی در ردیـــف چنیـــن نام‌آورانـــی تصادفی نبـــود. در حقیقت 
مقـــام او را با مقام بســـیاری از بزرگان در پیشـــبرد ادبیات هزار ســـاله 

فارس و تاجیک برابر دانســـتن ممکن اســـت.«
مقـــالات و گزارش‌هـــای یادنامـــه صدرالدین عینی در نهمین شـــماره 
فصلنامـــه »ســـمرقند« در کنار کتاب‌هایی که در دو ســـه ســـال اخیر 
از آثـــار عینی یا درباره او منتشـــر شـــده، گامی در راه شناســـاندن او به 
خواننـــدگان ایرانی و تلاش برای حفظ و گســـترش تبادلادت فرهنگی 

فارســـی‌زبان است.

شناخت‌نامه عینی راوی بیداری بخارا

خوانش اجتماعی حماسه ملی

اخگر انقلاب گزیده‌ای از آثار صدرالدین عینی و تحلیل او 
از آغاز مدرنیته در آسیای میانه است

درباره فردوسی و شاهنامه او با رویکردی تاریخی و اجتماعی فردوسی 

را فراتر از یک شاعر حماسه‌سرا معرفی می‌کند

ســـر گذاشـــته اســـت. »اخگـــر انقـــاب« را 
می‌تـــوان تصویر فشـــرده‌ای از جهان ادبی و 
اجتماعی صدرالدین عینی دانســـت، مبارزه 
مردم بـــا فقـــر و بی‌عدالتی، دشـــواری‌های 
آمـــوزش و اجتمـــاع و اولیـــن جرقه‌هـــای 
تغییر. »اخگـــر انقلاب« انســـجام یک رمان 
یـــا مجموعـــه ‌داســـتان هدفمنـــد را نـــدارد 
چـــرا کـــه گزیـــده‌ای از آثـــار عینـــی اســـت و 
از داســـتان بـــه خاطره یـــا گـــزارش تاریخی 
مـــی‌رود و پرش دارد. ایـــن پراکندگی ممکن 
اســـت بـــرای خواننـــده‌ای کـــه یـــک روایت 
واحـــد می‌خواهـــد، خســـته‌کننده بـــه نظر 
بیاید. نوشـــته‌های عینی در دوره‌ای نوشـــته 
شـــده که ادبیات انقلابی و سوسیالیســـتی 
جریانـــی غالـــب داشـــت؛ بنابرایـــن برخـــی 
بخش‌هـــا شـــاید رنگ‌وبـــوی شـــعاری یـــا 
تک‌بعـــدی گرفته باشـــند و از نـــگاه امروزی 
کمی تبلیغی بـــه نظر برســـند. توصیف‌های 
دقیـــق از کوچه‌ها، بازارها و رســـوم بخارا که 
در بخش‌هـــای خاطره‌نویســـی وجود دارند، 
بـــرای علاقه‌منـــدان تاریـــخ بســـیار جذاب 
اســـت، با اینکـــه بـــرای برخـــی خوانندگان 
شاید کشـــدار باشـــد و ریتم کتاب را آهسته 
‌کنـــد. فهم دقیـــق برخی بخش‌هـــا نیازمند 
آشـــنایی بـــا تاریخ امـــارت بخـــارا، انقلاب و 
زمینه‌هـــای فکـــری آن دوره اســـت، شـــاید 
بخشـــی از اشـــاره‌ها و نقدها برای مخاطبی 
که هیچ پیش‌زمینـــه تاریخی ندارد، مبهم‌تر 

جلـــوه کند.
عینـــی بـــا نثـــری ســـاده و واقع‌گـــرا، زندگی 
روزمـــره مـــردم را با جزئیـــات روایت می‌کند 
بـــا تحلیل‌هـــای  را  نـــگاه داســـتانی‌اش  و 

اجتماعی و تاریخی ترکیـــب می‌کند و فقط 
داســـتان‌گو نیســـت. او ســـاختارهای ظلم، 
جهل، ریـــاکاری و فســـاد سیاســـی را هدف 
قـــرار می‌دهد. زبـــان آثـــار صدرالدین عینی 
ســـاده، روان و بی‌تکلف اســـت و حتی برای 
خواننـــده‌ای که آشـــنایی چندانـــی با متون 
کلاســـیک یـــا مباحث نظـــری نـــدارد، قابل 
درک اســـت. شـــخصیت‌ها هم کاملاً واقعی 
و دســـت یافتنی به نظر می‌رســـند؛ نه کاملاً 
خوب هســـتند و نه مطلقاً بد، بلکه ساخته 
شـــرایط اجتماعـــی خـــود هســـتند، همین 
رویکـــرد رئالیســـتی، نوشـــته‌های عینـــی را 

باورپذیرتـــر می‌کند.
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اخگر انقلاب
برگزیده آثار صدرالدین عینی

داشـــته اســـت. این اندیشـــمند تاجیکی، 
فردوســـی را نـــه صرفاً ایرانی بلکـــه از منظر 
هویـــت تاجیکـــی هـــم تحلیـــل کـــرده که 
باعث گســـترش نگاه فراملی به شـــاهنامه 
شـــده و تأکیـــد می‌کنـــد حتـــی روایت‌های 
اســـطوره‌ای شـــاهنامه، بـــاز هـــم حقیقتی 
را در خـــود نهفتـــه  تاریخـــی و فرهنگـــی 
دارنـــد و به ایـــن ترتیب، این اثـــر را از منظر 
ملـــی و تمدنـــی در جهـــت احیـــای هویت 
فارســـی‌زبانان بررســـی می‌کنـــد. عینی با 
تحلیلـــی دقیق، زبان شـــاهنامه را پارســـی 
اصیـــل دانســـته و بـــر نقـــش آن در حفظ 
ریشـــه‌های زبـــان فارســـی تاجیکـــی تأکید 
می‌کنـــد. او همچنیـــن به زیبایی‌شناســـی 
ســـبک فردوســـی اشـــاره می‌کند و نشـــان 
می‌‎دهـــد زیبایـــی شـــاهنامه نـــه فقـــط در 
عظمـــت تاریخـــی، بلکـــه در هماهنگـــی 

واژه‌هـــا و ایجـــاز روایی آن اســـت.
 

 درک جایگاه شاهنامه در قرن بیستم
یکـــی از نقـــاط قوت برجســـته ایـــن کتاب 
برخلاف بســـیاری از پژوهش‌ها، زبان روان 
و قابـــل فهم آن اســـت که عمـــوم مردم و 
علاقه‌منـــدان بـــه ایـــن حـــوزه می‌توانند از 

آن بهره‌مند شـــوند و مطالب آن برایشـــان 
قابـــل فهم خواهـــد بود. عینی بـــا دغدغه 
هویـــت ملـــی، شـــاهنامه را ابـــزاری بـــرای 
بازســـازی هویـــت ملـــی در تاجیکســـتان 
قـــرن بیســـتم معرفـــی می‌کنـــد. بـــا ایـــن 
حـــال، گاهـــی تحلیل‌هـــای او تحت‌تأثیـــر 
ســـمت  بـــه  زمانـــه‌اش،  فکـــری  فضـــای 
مردم‌گرایـــی و مبـــارزه طبقاتـــی متمایـــل 
شـــده و ممکـــن اســـت برخـــی لایه‌هـــای 
شـــود.  گرفتـــه  نادیـــده  اثـــر  پیچیده‌تـــر 
تحلیل‌هـــای عینـــی بیشـــتر بـــر جنبه‌های 
 تاریخی - اجتماعی و هویت‌گرایانه متمرکز 

است.
»درباره فردوســـی و شـــاهنامه او« خواننده 
را به جهان فردوســـی و شـــاهنامه نزدیک 
می‌کند، اهمیت فرهنگی و ادبی شاهنامه 
را برجســـته می‌کنـــد و بـــه فهـــم لایه‌های 
روایـــت کمک می‌کنـــد، اما گاهـــی تحلیل 
بـــه ســـتایش می‌دهـــد.  را  جـــای خـــود 
گاهـــی جزئیات متـــن قربانـــی کلی‌گویی و 
گاهـــی نقـــد علمـــی فـــدای نـــگاه هویتی یا 
احساســـی می‌شـــود. در برخی از بخش‌ها 
هـــم مفاهیم مربوط به عظمت فردوســـی 
و شـــاهنامه به شکلی تکراری بیان شده‌اند 
که ممکن اســـت اندکی از جذابیت کتاب 
کاســـته شـــود و از نظـــر ســـاختار علمـــی، 
انســـجام آن را کمتر کنـــد. همچنین، عدم 
ارجـــاع دقیـــق بـــه نســـخه‌های مختلـــف 
شـــاهنامه و تکیـــه بیشـــتر بـــر برداشـــت 
شـــخصی، از جملـــه محدودیت‌هـــای این 
اثـــر بـــه حســـاب می‌آیـــد. تمرکـــز اصلـــی 
کتاب بـــر جنبه‌های هویتی و زبانی اســـت 
و برخـــی ابعـــاد دیگـــر شـــاهنامه ماننـــد 
جنبه‌هـــای اســـاطیری، تاریخـــی، روایی و 
جامعه‌شناختی شـــاید به اندازه کافی مورد 
کاوش و بررســـی قرار نگرفته باشد. حجم 
کـــم کتاب می‌توانـــد یک ویژگـــی خوب آن 
باشـــد کـــه مختصـــر و مفید مخاطـــب را تا 
انتهـــا با خود همـــراه می‌کنـــد. در نهایت، 
ایـــن کتـــاب بـــرای درک جایگاه شـــاهنامه 
در قـــرن بیســـتم اثـــری بســـیار ارزشـــمند 
اســـت، اگرچه بـــرای تحلیل ادبـــی دقیق 
کافـــی نیســـت، امـــا بـــه خوبـــی اهمیـــت 
فرهنگی و ادبی شـــاهنامه را برجسته کرده 
 و در فهم لایه‌هـــای اجتماعی و هویتی آن، 

راهگشا است.

»درباره 
فردوسی 

و شاهنامه 
او« نوشته 

صدرالدین 
عینی بیشتر 
از اینکه یک 
ح سنتی  شر
بر شاهنامه 

باشد، نوعی 
بازخوانی 
تاریخی و 

اجتماعی از 
فردوسی و اثر 
اوست و فراتر 

ح و  از شر
تفسیر سنتی، 

رویکردی 
مدرن و 

هویت‌محور 
به شاهنامه 

و خالق آن 
دارد

ادبیات همیشـــه یکی از راه‌هـــای مهم برای 
شـــناخت تاریـــخ و تحـــولات اجتماعی یک 
جامعه بوده است. بســـیاری از نویسندگان، 
بـــا روایـــت زندگـــی مـــردم عـــادی و بازتاب 
رویدادهـــای زمانـــه خـــود، تصویری زنـــده از 
دوره‌هـــای تاریخـــی برجـــای گذاشـــته‌اند. از 
خلال داســـتان‌ها، شـــعرها و نمایشنامه‌ها 
می‌تـــوان بـــه دغدغه‌هـــا، باورهـــا، ارزش‌ها 
و حتـــی مشـــکلات اقتصـــادی و فرهنگـــی 
مـــردم هـــر دوره پی بـــرد. به همیـــن دلیل، 
آثـــار ادبی تنهـــا وســـیله‌ای برای ســـرگرمی 
یـــا بیان احساســـات نیســـتند، بلکـــه نوعی 
ســـند فرهنگـــی و اجتماعـــی نیـــز به شـــمار 
می‌آیند. نویســـندگان با نگاهـــی هنرمندانه 
بـــه واقعیت‌های پیرامون خود می‌اندیشـــند 
و آنها را در قالـــب روایت‌های تأثیرگذار بیان 
می‌کننـــد؛ روایت‌هایی کـــه گاه از بســـیاری 
از گزارش‌هـــای رســـمی تاریخـــی، تصویـــری 
ملموس‌تـــر و انســـانی‌تر ارائـــه می‌دهنـــد. 
مطالعه ادبیـــات می‌تواند بـــه درک عمیق‌تر 
تاریخ و جامعه کمک کند. وقتی خواننده با 

شـــخصیت‌ها و داســـتان‌ها همراه می‌شود، 
در واقـــع بـــا شـــرایط زندگـــی، اندیشـــه‌ها و 
احساســـات مردمـــان یـــک دوره نیـــز آشـــنا 
می‌شـــود. به همیـــن دلیل، ادبیـــات نه‌تنها 
بازتاب‌دهنـــده زمانه خود اســـت، بلکه پلی 
میان گذشـــته و حال نیز محسوب می‌شود.
میانـــه،  آســـیای  نویســـندگان  میـــان  در 
صدرالدیـــن عینـــی جایـــگاه ویـــژه‌ای دارد؛ 
نویســـنده‌ای که آثارش نه ‌تنهـــا ارزش ادبی 
دارد، بلکه آیینه‌ای از دگرگونی‌های سیاسی، 
اجتماعـــی و فرهنگـــی آغاز ســـده بیســـتم 
در ایـــن منطقـــه بـــه شـــمار مـــی‌رود. او در 
شـــکل‌گیری فرهنـــگ و هویـــت تاجیکـــی 
در دوره شـــوروی نقـــش مهمـــی داشـــته و از 
چهره‌هـــای نزدیک بـــه جریان بلشـــویکی و 
سیاســـت‌های کمونیستی در آســـیای میانه 
به شـــمار مـــی‌رود. کتـــاب »اخگـــر انقلاب« 
مجموعـــه‌ای از نوشـــته‌ها و آثـــار برگزیـــده 
اوست؛ نویســـنده و اندیشمند تاجیکی که از 
پایه‌گذاران ادبیات نوین تاجیکی و ازبکی در 
سده بیســـتم به حســـاب می‌آید. این کتاب 
به‌عنـــوان گزیده‌ای از آثار ادبـــی و اجتماعی 
عینی منتشـــر شـــده و هـــدف از آن، نشـــان 
دادن نقش او در روایت تغییرات اجتماعی و 
رخدادهای انقلابی آسیای مرکزی است. در 
»اخگر انقلاب«، بخش‌هایی از داســـتان‌ها، 
خاطرات و نوشته‌های اجتماعی صدرالدین 
عینی جمع‌آوری شـــده که فضای ســـال‌های 

پایانـــی امـــارت بخـــارا، انقلاب بلشـــویکی و 
تغییرات اجتماعی منطقه را روایت می‌کند. 
در ایـــن اثـــر، نقد ســـاختار ســـنتی جامعه، 
نظـــام امارت بخـــارا، رنـــج مردم عـــادی -به 
خصـــوص فقـــرا- و تأثیـــر انقلاب بـــر بیداری 
اجتماعـــی و فرهنگی تاجیکان، از مهم‌ترین 
محورهای آن هســـتند. خوانـــدن این کتاب 
نـــه تنهـــا آشـــنایی با جهـــان فکـــری و ادبی 
عینـــی را به دنبال دارد، بلکـــه دریچه‌ای را به 
شناخت بخشی از تاریخ و فرهنگ تاجیکان 

و تحـــولات آســـیای میانه بـــاز می‌کند.
 

پلی بین ادبیات ایران و تاجیکستان 
کتـــاب »اخگر انقلاب« اهدافـــی را به دنبال 
دارد از جملـــه نمایش فعالیـــت صدرالدین 
عینـــی در تاجیکســـتان، زنده کـــردن زبان 
ســـاده ما، به وجود آوردن ادبیات و مدنیت 
انقلابی، نشـــان دادن کوشـــش‌های عینی 
در بیداری و خودشناســـی ملـــت تاجیک. 
ایـــن کتـــاب شـــامل دو بخـــش اســـت؛ در 
بخش اول نمونه اشعار انقلابی عینی آورده 
شـــده و بخـــش دوم پـــاره‌ای از مقاله‌هـــای 
نویســـنده اســـت کـــه وفـــاداری نســـبت به 
خلق و دولت شـــوروی را منعکس می‌کند. 
بـــرای خواننـــده ایرانـــی، ایـــن کتـــاب پلی 
است میان ادبیات فارســـی ایران و ادبیات 
تاجیکســـتان؛ ســـرزمینی که با وجود زبان 
مشـــترک، مســـیر تاریخی متفاوتی را پشت 

فرهنگ تاجیک

بهار خسروی

گروه کتاب

»اخگر انقلاب« 
مجموعه‌ای از 

آثار برگزیده 
صدرالدین 

عینی است؛ 
نویسنده 

تاجیکی که 
از پایه‌گذاران 
ادبیات نوین 

تاجیکی و 
ازبکی در سده 

بیستم به 
شمار می‌آید. 

هدف این 
کتاب نشان 
دادن نقش 
او در روایت 

دگرگونی‌های 
اجتماعی و 
رخدادهای 

انقلابی آسیای 
مرکزی است

برجســـته‌ترین  از  فردوســـی  شـــاهنامه 
ادبـــی جهـــان  میراث‌هـــای فرهنگـــی و 
ی  ثـــر ا ؛  یـــد می‌آ ر  شـــما بـــه  رســـی  فا
کـــه در طـــول قرن‌هـــا نـــه تنهـــا جایـــگاه 
خـــود را به‌عنـــوان بزرگ‌تریـــن حماســـه 
فارســـی حفـــظ کـــرده، بلکـــه به‌عنـــوان 
منبعـــی ارزشـــمند از تاریـــخ، اســـطوره‌ها، 
 باورهـــا و هویـــت ایرانـــی نیـــز شـــناخته 

شده است. 
فردوســـی بـــا ســـرودن ایـــن اثر ســـترگ، 
صرفاً مجموعه‌ای از شـــعر و داســـتان‌های 
حماســـی را پدیـــد نیـــاورد، بلکـــه میراثی 
مانـــدگار بـــرای زبـــان و فرهنـــگ ایرانی بر 
جـــای گذاشـــت؛ میراثـــی کـــه نســـل‌های 
مختلـــف با تکیه بـــر آن، گذشـــته تاریخی 
و فرهنگـــی خـــود را شـــناخته‌اند. عظمت 
شـــاهنامه در گســـتره و ژرفای آن اســـت؛ 
از روایت‌هـــای اســـطوره‌ای و پهلوانـــی تـــا 
بخش‌هـــای تاریخـــی و اجتماعـــی، این اثر 
جهانـــی چندلایه را پیش چشـــم می‌گذارد 
که هنـــوز هم نیازمنـــد پژوهش‌هـــای تازه 
و خوانش‌هـــای نو اســـت. در هـــر دوره‌ای 
می‌تـــوان ابعـــاد تـــازه‌ای از ایـــن میـــراث 
فاخر را آشـــکار کرد و با نگاهـــی دیگر آن را 
بررســـی کرد. هر تحقیق و پژوهشی درباره 
شـــاهنامه تلاشی برای شـــناخت عمیق‌تر 
ریشـــه‌های فرهنگـــی و تاریخـــی جامعـــه 

فارســـی‌زبان به شـــمار مـــی‌رود.

  احیای هویت فارسی‌زبانان
کتاب »درباره فردوســـی و شاهنامه او« اثر 
صدرالدیـــن عینی از آثـــار مهم در خوانش 

مدرن شـــاهنامه در قرن بیستم محسوب 
می‌شـــود که به کوشـــش محســـن‌ فرح‌بر 
در انتشـــارات نگارســـتان اندیشه به چاپ 
رسیده اســـت. این کتاب بیشـــتر از اینکه 
یک شـــرح ســـنتی بـــر شـــاهنامه باشـــد، 
نوعـــی بازخوانـــی تاریخـــی و اجتماعـــی از 
فردوســـی و اثـــر اوســـت و فراتر از شـــرح 
و  مـــدرن  رویکـــردی  ســـنتی،  تفســـیر  و 
هویت‌محـــور بـــه شـــاهنامه و خالـــق آن 
دارد. کتـــاب عمدتـــاً به معرفـــی و تحلیل 
شـــاهنامه از منظر هویت ملـــی و فرهنگی 
می‌پـــردازد و جایگاه فردوســـی را به عنوان 
پدر شـــعر پارســـی و حافظ زبان و فرهنگ 
فارســـی‌زبان‌ها مورد تأکید قـــرار می‌دهد. 
نویســـنده در این اثر ســـعی دارد تا با زبانی 
ســـاده و روشن، عظمت شـــاهنامه را برای 
مخاطبـــان تاجیک‌زبـــان روشـــن ســـازد و 
پیونـــد عمیـــق فرهنگـــی میـــان ایرانیان و 

تاجیـــکان را از طریـــق ایـــن اثر برجســـته 
. کند

»درباره فردوســـی و شاهنامه او« به بررسی 
چند محور اصلی از جملـــه زندگی و زمانه 
فردوسی، انگیزه‌های ســـرایش شاهنامه، 
شـــاهنامه،  فرهنگـــی  و  تاریخـــی  ارزش 
هویـــت  تاریـــخ  در  فردوســـی  جایـــگاه 
ایرانـــی و تاجیکی می‌پـــردازد. نویســـنده، 
فردوســـی را نه تنها شـــاعری حماسه‌سرا، 
بلکه یـــک قهرمان ملـــی، پاســـدار زبان و 
فرهنگ ایرانـــی در دورانی پرتلاطم معرفی 
می‌کنـــد که بـــا خلـــق شـــاهنامه، میراث 
فرهنگـــی و زبـــان نیـــاکان خـــود را حفـــظ 
کرده اســـت. او شـــاهنامه را نـــه فقط یک 
 اثـــر ادبـــی، بلکـــه ســـند بقـــای فرهنگـــی
 یک ملـــت می‌‌داند. عینی معتقد اســـت، 
شـــاهنامه نقشـــی اساســـی در حفـــظ و 
تثبیت زبان فارســـی پس از سلطه اعراب 

شاهنامه‌‌پژوهی

تابلوی  نقاشی صدرالدین عینی  در اتاق کارش

صدرالدین عینی نویسنده، ادیب 
و روشنفکر تاجیک در سال 1257 
خورشـــیدی در روســـتایی نزدیک 
بخـــارا ‌زاده شـــد. او از بزرگ‌تریـــن 
نویســـندگان و ادیبان زبان فارسی 
تاجیکـــی در آغاز ســـده بیســـتم 
میـــادی و اولین رئیـــس آکادمی 
علوم تاجیکســـتان )1951 تا 1954 
میـــادی( بوده اســـت. بـــه پاس 

خدمت‌هـــای بزرگ او، پس از اســـتقلال، تاجیکان لقـــب »اولین قهرمان ملـــی« را به او اعطا 
کردند. عینی همچنین یکی از اولین ســـرایندگان شـــعر نو فارســـی اســـت. پنج سال پیش از 
آن که نیما افســـانه را بســـراید، او در همان وزن، شـــعری به نام »مارش حریت« سروده است.
عینی در دوران حکومت امیر عالم‌خان منغیت )در آســـتانه انقلاب بلشـــویکی در روسیه( به 
ســـبب فعالیت‌های فرهنگی‌‎اش که به کام حاکمان خوش نمی‌آمد، مدتی زندانی شـــد و در 
زندان 75 تازیانه خورد. عینی احترام و آوازه‌ای کم‌مانند در میان تاجیکان دارد؛ کوششی که او 
برای به کرسی نشاندن هویت مستقل تاجیکان و اســـتقلال زبان تاجیکی )دری( در آن روزگار 
ســـیاه از خود نشان داد و برای رســـیدن به این مقصود رنج بســـیاری به جان خرید. اگر عینی 
و چند تن دیگر از پیشـــگامان اندیشه تاجیکی مانند ابوالقاســـم لاهوتی و باباجان غفوراف و 
در نســـل بعد میرزا تورســـون‌زاده و محمدجان شـــکوری و... نبودند، امـــروز چیز چندانی به 
نـــام تاجیـــک و زبان تاجیکی در میان نبود و ای چه بســـا کـــه هویت ایرانی هـــم از این رهگذر 
آســـیب می‌دید. از مهم‌ترین آثار او که از ســـرآمدن ادبیات شـــوروی تاجیک اســـت، می‌توان 
»داخونـــده«، »غلامان«، »مرگ ســـودخور«، یادداشـــت‌ها و نمونه ادبیات تاجیـــک را نام برد. 
همچنین »قصیده در وصف سمرقند و بخارا«، »تاریخ انقلاب فکری در بخارا«، »قهرمان خلق 
تاجیک، تیمور ملک«، »تاریخ امیران منغطیه« و... از دیگر آثار او هســـتند. عینی سرانجام در 
تیر 1333 در شـــهر دوشنبه درگذشت و در همانجا به خاک سپرده شد. کتاب »اخگر انقلاب« 
نمونه‌هایی از ســـروده‌ها و مقالات اوســـت که در روزنامه‌ها و مجلات گوناگون از ســـال 1919 تا 

1948 میلادی در شـــوروی ســـابق به چاپ رسیده است.

اولین قهرمان ملی تاجیک
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